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EDITORIAL

NUESTRO COMPROMISO

CON LA SALUD

Este mes se cumplen dos afnos desde que, el 25 de
septiembre de 2015, los lideres mundiales definieran un
conjunto de objetivos globales para erradicar la pobreza,
proteger el planeta y asegurar la prosperidad para todos,
como parte de una nueva agenda de desarrollo sosteni-
ble.

Se trata de 17 Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS), cada uno con unas metas especificas que deben
alcanzarse para el afo 2030. Para alcanzar estas metas
todos tenemos que poner de nuestra parte: los gobier-
nos, el sector privado y la sociedad civil.

Desde Fontilles, con nuestro trabajo y el apoyo a otras
entidades, ponemos cada dia nuestro granito de arena
para lograr muchas de las metas fijadas en los 17 objeti-
vos, y estamos especialmente comprometidos con el
ODS3: “Garantizar una vida sana y promover el bienestar
para todos en todas las edades’, que entre sus metas
marca el fin de las enfermedades tropicales desatendi-
das: lepra, ulcera de Buruli, mal de Chagas, etc.

En este contexto y con el apoyo del Exmo.
Ayuntamiento de Valencia hemos puesto en marcha un
proyecto de sensibilizacién cuyo objetivo es dar a cono-
cer qué son las enfermedades relacionadas con la pobre-
za: enfermedades desconocidas para la poblaciéon en
general a pesar de que afectan a cerca de mil millones de
personas.

La campana se realiza mediante nuestras redes socia-
les, nuestro boletin electrénico y el lanzamiento de una
pagina web: www.enfermedadesolvidadas.org, que
puede visitarse a partir del 25 de septiembre.

Iniciamos también en esta revista las actividades del
proyecto explicando con mas detalle las caracteristicas
comunes de estas enfermedades y profundizando en
algunas de ellas en este y en los préximos numeros.
Esperamos que esta informacién nos ayude y nos anime
a seguir colaborando para alcanzar los ODS.
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COOPERACION INTERNACIONAL

INDIA: GRUPOS DE AUTOAYUDA
Y TRABAJO COMUNITARIO
PARA ACABAR CON LA LEPRA

Se cumplen los primeros 6 meses de trabajo en el proyecto “Eliminacion de la lepra y mejora de la cali-
dad de vida de las personas afectadas por lepra en Bangalore” junto a la organizacién local Shantha

Jeeva Jyothi y hacemos balance.

Entre los objetivos propuestos figura la movilizacién de la comunidad, principalmente a través de reu-
niones informales de grupos pequenos, y programas de motivacion y mejora de las capacidades de la
comunidad. La puesta en marcha de la formacion de personas afectadas por lepra, estudiantes y perso-
nal del sistema general de salud con trabajadores sanitarios y continuar la atencion, en la clinica de
Shantha Jeeva Jyothi, de las necesidades de tratamiento de la enfermedad y sus complicaciones.

Tras la movilizacién a nivel comunitario llevada a cabo
por Shantha Jeeva Jyothi (SJJ) en diferentes asentamien-
tos urbanos pobres, durante el afio anterior en colabora-
cién con el departamento de lepra del Gobierno, se
detecté un gran nimero de comunidades de base que
desconocian la enfermedad de la lepra y que es curable.
En consecuencia, las personas afectadas por la misma
seguian teniendo dificultades psicosociales y econdémi-
cas.

Esta situacién exigia, por un lado, proporcionar infor-
maciones que alejaran a la opinién publica del temory las
actitudes que generan estigma. Y, por otro lado, apoyar
las iniciativas encaminadas a minimizar el propio sentido
de fracaso y depresidn mental de las personas afectadas
por lepra. Fue en este contexto que SJJ recibié la colabo-
racion de Fontilles y Ferrovial, desde Espana, para el pro-
yecto destinado a mejorar la cobertura de las actividades
de control de la lepra en diez comunidades de dificil

Un grupo participando en el programa de motivacion y mejora de las capacidades de la comunidad.

SHANTHA JEEVA JYOTHI

BENGALURL

Motivation training to CCGs,
SHGs on participatory skills




De izda a dcha, un paciente siendo curado de una ulcera y actividad de sensibilizacién para estudiantes voluntarios

acceso y zonas marginadas urbanas de Bangalore duran-
te el afio 2017.

Por el momento, el proyecto ha alcanzado a una
poblacion de 41.410 personas, incluyendo 5.282 nifios y
nifas de diferentes barrios marginales a través de activi-
dades de informacion, educaciéon y comunicaciéon que
han sido principalmente, acciones en forma de campafa,
reuniones de Focus Discussing Groups y distribucion de
folletos con mensajes sobre lepra. Alrededor de 33.359
personas fueron examinadas mediante las “campaias de
busqueda de casa en casa”

Ademas, el proyecto se ha propuesto fortalecer las
capacidades comunitarias y SJJ ha promovido la creaciéon
de Grupos de autoayuda y los ha formado para adquirir
habilidades de participacion comunitaria como

Esharath tiene 24 aiios. Sufrié un gran shock por la muer-
te de su hijo de un ario debido a la fiebre del dengue. Mds
tarde, se reunid con el personal de salud local y el trabajador
de campo de Shantha Jeeva Jyothi, que la motivé y animé a
trabajar como facilitadora de salud comunitaria (ASHA). Su
implicacion con el equipo y el aprendizaje de los programas
de orientacién aumento su confianza y cambié su situacion
de vida. Ahora es una AHSA ampliamente aceptada en la
comunidad local y la gente se acerca a ella para que les
ayude en asuntos relacionados con la salud. Como miembro
del “grupo de autoayuda’, ella colabora en la organizacién
de la campana para encontrar y educar en lepra.

ASHA: Activista de Salud Social Acreditado

Organizaciones comunitarias de base, que estan en el
corazon del desarrollo humano y que, cuando son capa-
ces de adquirir tales habilidades, resultan clave para lle-
gar a las personas y contribuir de manera mas significati-
va a la lucha contra esta enfermedad.

También se han atendido, en la clinica de Shantha
Jeeva Jyothi, las necesidades de tratamiento de la enfer-
medad y sus complicaciones.

Pese a las grandes dificultades, siempre encontramos
casos que salen adelante y dan fuerza al trabajo de
Fontilles. Esharath es una de esas jévenes que participan
activamente en las campanas de salud y en el trabajo de
la lepra, proviene de un barrio marginal de Bangalore y se
ha formado con SJJ.

Con la colaboracion de:

REVISTA FONTILLES
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COOPERACION INTERNACIONAL

NO BAJAR

LA GUARDIA
EN NICARAGUA
Y HONDURAS

Durante los meses de verano hemos realizado una intensa labor de capacitacién de personal sanitario y promotores de
salud en Nicaragua y Honduras. Es esta una parte fundamental de la estrategia de lucha contra la lepra, que permite ase-
gurar la continuidad de los buenos resultados del trabajo desarrollado en ambos paises.

Promotores de salud, médicos, personal sanitario y
técnicos de laboratorio de los municipios de Somotillo y
Tipitapa, en Nicaragua, participaron en julio en diferentes
actividades formativas en lepra y leishmaniasis cutanea.
Contamos con la presencia de responsables del Programa
Nacional de Lepra del Ministerio de Salud (MINSA) que
recalcaron la importancia de estas acciones para la pre-
vencién de estas enfermedades olvidadas.

La tercera semana de agosto, a solicitud del MINSA,
fueron capacitados en el diagnéstico y abordaje de la
lepra el personal del centro y puestos de salud de San
Francisco Libre, uno de los focos endémicos de lepra en
Nicaragua. Participaron 15 médicos, 10 enfermeras y los
dos técnicos de laboratorio. A pesar de que desde hace
varios anos no aparecen nuevos casos de lepra en este
municipio gracias a todo el trabajo realizado para cortar
la cadena de transmision, para las autoridades de salud
es de suma importancia que el personal sanitario de la
zona tenga siempre presente a la lepra como una posibi-
lidad diagndstica y que la misma no caiga en el olvido.

Cabe destacar que el plan de capacitacion al personal
del MINSA que se estd llevando a cabo, también tiene
como proposito que estos recursos ya se encuentren
familiarizados con la enfermedad una vez que se ponga
en marcha la norma nacional para su atencién y control,
en cuyo desarrollo estamos participando en los ultimos
meses. La otra actividad realizada fue el control de con-
tactos a dos nuevos casos de lepra detectados enTipitapa.
En la misma participé personal de salud local junto a los
responsables de epidemiologia y programa nacional de

lepra en el MINSA. Igualmente, al finalizar la actividad
hubo una pequefa reunién para coordinar un plan de
busqueda activa por bloques en este municipio, ahora
que todo el personal de salud estd debidamente adies-
trado en laidentificacién y diagnéstico de la enfermedad.

Por otro lado, la ultima semana de agosto, nos despla-
zamos a Honduras, donde recibieron formacién en la
identificacion y abordaje comunitario de la lepra y la
leishmanasis cutdanea 20 promotores de salud volunta-
rios procedentes de 6 comunidades de Choluteca, locali-
dad cercana a la frontera de Somotillo, Nicaragua.

El adiestramiento de estos importantes agentes de
salud permitira a los servicios de salud de Choluteca for-
talecer el trabajo de captacién y seguimiento de casos de
estas dos enfermedades en la regién, donde la incidencia
ha sido constante.

La doctora Lesny Fuentes, responsable del programa
nacional de lepra en Honduras ha definido para el préxi-
mo mes desarrollar un plan de busqueda activa para
incrementar la captacion oportuna de casos, lo cual
implicara a las unidades de salud y los participantes en
este taller.

la formacion de personal sanitario y
promotores de salud en Nicaragua y

Honduras es una parte fundamental de
la estrategia de lucha contra la lepra




COOPERACION INTERNACIONAL

LUCHANDO CONTRA LA ULCERA
DE BURULI EN RD CONGO

Fontilles colabora con el Hospital IME de Kimpese y la
ONG American Leprosy Missions en el proyecto de lucha
contra la Ulcera de Buruli en la Republica Democratica del
Congo. La ulcera de Buruli es una enfermedad que al
igual que la lepra empieza manifestdndose a través de
unas lesiones en la piel en forma de Ulceras que se van
extendiendo y acaban provocando graves discapacida-
des si no son tratadas a tiempo. Tanto la Ulcera de Buruli
como la lepra forman parte del grupo de las llamadas
enfermedades tropicales desatendidas, que se caracteri-
zan por afectar a personas que viven en contextos de
pobreza extrema, y son trasmitidas por insectos o propa-
gadas a causa de aguas contaminadas o espacios insalu-
bres. Las enfermedades desatendidas afectan a mas de
mil millones de personas, y causan un terrible impacto
econdmico en los paises en desarrollo, principalmente, a
causa de la exclusion social asociada al estigma y las
secuelas de estas enfermedades.

El trabajo de Fontilles en la RD Congo se concentra en
la provincial de Congo Central, concretamente en las
comunidades rurales cercanas al Hospital IME de Kimpese,
donde, desde el afio 2011, apoyamos el trabajo de este

b=

centro de referencia para la lucha contra la Ulcera de
Buruli y que cubre una poblacién de caso 600.000 habi-
tantes.

El trabajo del IME y Fontilles en la lucha contra la ulce-
ra de Buruli en Congo Central se concreta principalmente
en el diagnéstico y tratamiento de los casos nuevos, la
cirugia reconstructiva, sobre todo injertos de piel o lesio-
nes en tendones o huesos y campafas de prevencion y
sensibilizacidon entre las comunidades rurales atendidas
por el proyecto. Dentro del trabajo de las comunidades,
formamos a voluntarios y voluntarias para que colaboren
en las labores de prevencion e informacién y faciliten la
deteccién temprana de posibles personas afectadas para
que puedan acudir lo antes posible al hospital de IME.

Fontilles ha creado una pagina web (www.enfermeda-
desolvidadas.org) donde puedes encontrar mas informa-
cién sobre la ulcera de Buruli y el trabajo de Fontilles en
su lucha contra las enfermedades tropicales desatendi-
das.

REVISTA FONTILLES
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0 pedey deTu ayuda

Hola, me llamo Mbelani Milandu y tengo 27 anos. Vivo en
Luozi, en la Republica Democratica del Congo.

Con 14 afios me salieron unas heridas en las piernas que me curaba
en una farmacia, pero nunca llegaban a irse. Dos afnos después, las
heridas se inflamaron y comenzaron a supurar. Acudi al hospital
General de Luozi donde me operaron, pero las heridas no se cerra-
ban. Visité a cuatro curanderos, las heridas se hacian mas grandes y
llegaron a mis pies. Perdi toda esperanza y abandoné mis estudios,
cada vez estaba peor. Vivia aislada, siempre tapada hasta los pies.

Un dia, escuchando la radio, oi hablar de la tlcera de Buruliy de la
visita a Luozi del equipo de un hospital de Kimpese. Acudi a ellos,
gue me diagnosticaron la enfermedad y me ingresaron en el hospital
EMI (Insitut Médica Evangelique) y ahora estoy muy ilusionada.

Estoy muy agradecida a todo el equipo de salud, a este proyectoy a
las personas que lo apoyan. Quiero explicar a otros que la Ulcera de
Buruli se puede curar. No quiero que pasen por lo mismo: infeccio-
nes, automedicacioén, curanderos..”

Mbelani ha tenido suerte, la enfermedad no ha llegado a dafar el hueso y podra caminar. En
muchos casos las ulceras se infectan y, sin tratamiento antibiético, los afectados, en su mayoria
menores, pueden llegar a morir.

Como este caso, en 2016 nuestro proyecto con American Leprosy Mission, ALM*, ha detectado
y tratado 137 casos nuevos de ulcera de Buruli y ha atendido mas de 100 con secuelas.

¢NOS AYUDAS A SEGUIR ADELANTE?

ES18 0049 1827 8023 1038 1637 Santander - ES79 2100 2831 5202 0008 3136 La Caixa
0 a través de nuestra web: www.fontilles.org

MUCHAS GRACIAS
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| * Diagnosticar 1 caso nuevo y realizar valoracién neurolégica 20€ |
\ * Formacién de un voluntario comunitario: 30€ /
*Tratamiento de 1 caso de UB: 60€
\ * Cirugia reconstructiva: 150€ /
S * Rehabilitacion un afio: 100€ /
. * Formar a un médico/cirujano 200€ e
S o * Equipamiento material quirdrgico y sanitario: 6.000€ _ -
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*ALM es, como Fontilles, miembro de la Federacién Internacional de lucha contra la lepra.
Colaboramos juntos en este proyecto de lucha contra la ulcera de Buruli en RD del Congo.

REVISTA FONTILLES 9
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FONTILLES Y EL AYUNTAMIENTO DE VALENCIA
LUCHAN CONTRA LAS ENFERMEDADES OLVIDADAS

Durante el afo 2017 Fontilles y el Ayuntamiento de
Valencia han aunado esfuerzos para dar a conocer a la socie-
dad valenciana el impacto de las llamadas enfermedades
tropicales desatendidas (ETDs) sobre la poblacién mas
empobrecida del planeta y su importancia a la hora de difi-
cultary frenar el desarrollo en los paises donde tienen espe-
cial incidencia.

Como ya hemos explicado en numerosas ocasiones, a
pesar de ser enfermedades poco conocidas y de dificil con-
tagio entre poblacién sana y alejada de las zonas de riesgo,
hablamos de enfermedades que afectan a una sexta parte
de la poblacién mundial, mas de mil millones de personas, y
a pesar de eso, y de que los tratamientos que las curan o
previenen no son muy costosos, no gozan de la atencién
prioritaria ni de la comunidad internacional en general, ni
de las empresas farmacéuticas en particular.

Precisamente para acabar con esta falta de informacién
al menos entre la sociedad valenciana, hemos puesto en
marcha la web http://www.enfermedadesolvidadas.org .

a través de la web
www.enfermedadesolvidadas.org
pretendemos informar a la sociedad
y contribuir a crear una conciencia
critica acerca del precario acceso a la
sanidad en el mundo y como
consecuencia de ello, el terrible
impacto de las ETDs en las personas

A través de esta pagina web se podra acceder a valiosa infor-
macién relacionada con las ETDs. La informacion esta dispo-
nible en valenciano y castellano. Con esta importante herra-
mienta en nuestra labor de sensibilizacion, pretendemos
informar y contribuir a crear una conciencia critica acerca
del precario acceso a la sanidad en el mundo y como conse-
cuencia de ello, el terrible impacto de las ETDS en las perso-
nas y como contribuyen dichas enfermedades a perpetuar
el ciclo de pobreza y su impacto en las personas.

Hay dos consecuencias terribles de estas enfermedades
sobre las personas y que dificultan su libertad o capacidad
de desarrollarse social o econémicamente. Por un lado, las
discapacidades causadas por algunas de estas enfermeda-
des (lepra, Ulcera de Buruli o filariasis) y que afectan princi-
palmente a las extremidades (pies y manos) o a la visién. Por
otro lado, el terrible estigma que acompana a todas ellas, y
que genera exclusion, rechazo y discriminacién, no solo de
las personas enfermas sino incluso de sus familiares mas
cercanos.




En este proyecto nos hemos centrado en cinco ETDs
contra las que Fontilles lucha en la actualidad en el marco de
nuestro trabajo de cooperacién internacional: lepra, Ulcera
de Buruli, mal de Chagas, leishmaniasis cutanea vy filariasis
linfatica. En torno a estas enfermedades se dispone en la
pagina web de informacién sobre su implantacion geogra-
fica en el mundo; los espacios de participacién desde los
gue podemos luchar contra estas enfermedades y los pro-
yectos de Fontilles en la lucha contra las ETDs que se llevan
a cabo con el apoyo de nuestros donantes.

Durante los préximos meses, a través de diferentes
medios, principalmente las redes sociales, seguiremos
hablando de las ETDs, su relacién con los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y los progresos alcanzados en la lucha
contra estas enfermedades.

En Fontilles, entendemos que hay que dotar a la socie-
dad de reconocimiento y voz ante los problemas que afec-
tan al mundo, y por ende, vaya por delante nuestro compro-
miso ya centenario con la sociedad y nuestra humilde

aportacion a la transformacion en las relaciones Norte - Sur
a partir de este proyecto. Este reconocimiento y esa voz en
forma de participacion la queremos canalizar en forma de
consolidacion del poder transformador de la sociedad hacia
el impulso del respeto a los derechos humanos y que en
este caso concreto, en el marco del objetivo de esta iniciati-
va, se concreta en lograr la cobertura universal del derecho
ala salud.

En este sentido, lo que buscamos es informar al maximo
numero de personas, que se sensibilicen y pasen a la acciéon
de manera activa apoyando la labor de Fontilles u otras
ONGD, no solo econémicamente sino también colaborando
de manera voluntaria en nuestras actividades de sensibiliza-
cién en aquellos espacios donde es posible impulsar cam-
bios y transformaciones en las relaciones entre los paises
ricos y los paises empobrecidos y luchando porque el dere-
cho ala salud se convierta en una realidad entre los millones
de personas afectadas por las enfermedades olvidadas.

La dlcera de Buruli: una misteriosa enfermedad que empezamos a conocer y controlar

La Mycobacterium ulcerans
causa la tlcera de Burull,
Aparece en comunidades

e UEBUHULI et

,,', humane. Esta bacteria produ-
: Bacteria Z=o = ce una toxina destructiva

]
' Mycobacterium 1 {micolactonal que provoca

dafios en los tefidos & inhibe
ulcerans # la respuesta inmunitaria,

¥

Se manifiesta Inicialmente como
nédulo indoloro, una placa o
una inflamacidn difusa en las
piernas, los brazos o la cara.

Al cabo de 4 semanas,
* aparecen Ulceras
destructivas que van
g aumentando de
tamano. Ocasional-
mente s¢ ven afectados
los huesos, lo que
provoca grandes
deformidades.

D ¥

Estd muy estimatizada, La mayor
parte de los afectados son nifios

menaores de 15 afos. Muchos
de ellos, con grandes lceras

AYUDAN[]S
ﬂEATARLA

-

pueden llegar a marir.

abiertas expuestas a infecciones,

REVISTA FONTILLES
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Abajo de izda a dcha, el coordinador de proyectos de Fontilles, Eduardo de Miguel, el jefe de laboratorio de Fontilles, Pedro Torres, la responsable
de los programas internacionales de la Fundacién Sasakawa, Nao Hoshino, la directora de la Fundacion, Etsuko Kita, el gerente de Fontilles, José
Manuel Amor®s, y el profesor de He de la Ciencia en la Universidad de Alicante, Antonio Garcia Velmar.

VISITA DE LA FUNDACION SASAKAWA A FONTILLES

El pasado 29 de mayo, visitaron
Fontilles, la profesora Etsuko Kita,
directora de la Fundacion Sasakawa y
Nao Hoshino, responsable de los pro-
gramas internacionales de esta institu-
ciéon. Fundada en el afo 1974, la
Sasakawa Memorial Health Foundation
es una importante organizacion filan-
tropica japonesa activa principalmen-
te en tres dreas: (i) luchar contra el
estigma social que causa la enferme-
dad de la lepra, (i) impulsar proyectos
sociales de apoyo a la tercera edad, y
(iii) mejorar las condiciones de salud
de las poblaciones empobrecidas en
paises en desarrollo.

La visita responde a la invitacion
hecha por Fontilles durante el pasado
simposio internacional de la historia
de la lepra como patri-
monio de la humanidad,
celebrado en Setouchi
(Japon) el pasado mes de
abril, y en el que Fontilles
estuvo presente para dar
a conocer nuestro legado

histérico después de mas de cien afos
luchando contra la lepra.

En el marco de esta visita pudimos
dar a conocer en detalle a la delega-
cién nipona todo el trabajo que desde
Fontilles estamos llevando a cabo
junto a la universidad de Alicante para
poner en valor y proteger el patrimo-
nio archivistico de Fontilles que repre-
senta la memoria histérica de las per-
sonas afectadas por la lepra que vivie-
ron y que todavia viven en Fontilles.

ConlacolaboraciéndelaFundacion
Sasakawa y la universidad de alicante,
iniciamos a partir de octubre un impor-
tante proyecto para Fontilles que tiene
como fin ultimo, conseguir la preserva-
cion y difusion de nuestro patrimonio

La visita responde a la invitacion hecha
por Fontilles durante el pasado simposio
internacional de la historia de la lepra
como patrimonio de la humanidad

histérico, y que contempla varias
acciones que van desde la reunifica-
cién de los fondos, su catalogacion, su
conservacion en condiciones de segu-
ridad y accesibilidad a los investigado-
res, y la digitalizacion y la edicién elec-
tronica a través de una pagina web.
Con este proyecto se facilitara el acce-
so fisico a los fondos histéricos de
Fontilles asi como el acceso virtual a
través de esta pagina web.

Desde su fundacién en el afio 1909,
pero incluso ya antes, a partir de 1902
cuando se pone la primera piedrade lo
que acabaria siendo el sanatorio de
Fontilles, el personal a cargo de
Fontilles empieza a crear en depésito
el llamado archivo histérico, que se va
conformando con documentos diver-
sos, cartas, historiales médi-
cos, fotografias, planos
arquitecténicos, grabacio-
nes, recortes de prensa,
objetos, mobiliarios, instru-
mental médicoy las revistas
de Fontilles (Lepra de 1904
a 1909) y de Leprologia



(desde el afio 1944). De este patrimo-
nio historico, forma parte el patrimo-
nio arquitecténico, compuesto por
mas de 35 edificios construidos y refor-
mados en diferentes etapas de la histo-
ria para adaptar Fontilles a las necesi-
dades de cada momento y una mura-
lla perimetral de mas de 3 kildmetros
de largo construida a partir del afo
1923.

La importancia en la conservacion
de dicho patrimonio es fundamental
para Fontilles en estos momentos por
dos razones; por un lado, por el valor
historico y cientifico resultante de la
labor centenaria de Fontilles en la
lucha contra la lepra en Espafa, una
enfermedad politizada y estigmatiza-
da, como ninguna otra y todos los
componentes sociales, econémicos,
culturales y religiosos de la historia de
Espafa en los ultimos cien afios. Por
otro lado, por el incalculable valor de
dicho legado en la lucha contra la
exclusion social en el siglo XXI. No
podemos obviar que aunque la lepra
ya no es un problema de salud publica
en Espafa y esta practicamente erradi-
cada en el mundo, sus consecuencias
perduran, con mas de 10 millones de
discapacitados a causa de la enferme-
dad, y miles de personas excluidas de
la sociedad por leyes todavia vigentes
gue marginan y limitan los derechos
de los afectados por la lepra ademas
de otras razones culturales o sociales,
algunas arraigadas en mitos ancestra-
les.

En este sentido, creemos firme-
mente que nuestro legado al igual que
el de otras muchas leproserias reparti-
das por el mundo, puede convertirse
en una poderosa herramienta para
luchar contra todo tipo de discrimina-
cién y marginacion social. Reforzando
esta idea, trabajamos a fondo para
poner en valor nuestro patrimonio his-
torico*.

Esperamos en los proximos meses
poder compartir los resultados y con-
tribuir asi a la creacion de un mundo
m4s justo y mas humano.

Las representantes de la Fundacién
Sasakawa, junto al gerente de Fontilles, y el
profesor de Ha de la Ciencia en la Universidad

de Alicante.

*Algunas iniciativas que completan el proyecto apoyado por la Fundacion

Sasakawa son las siguientes:

- 2015-2017: Fontilles y la
Universidad PolitécnicadeValencia
han colaborado en la creaciéon de un
modelo tedrico de analisis para la
recuperacion integral de Fontilles y
que tiene por objeto desarrollar un
completo plan de actuacion que
permita la recuperacién del conjun-
to patrimonial del sanatorio, preser-
vando los valores que representa, al
tiempo que se adecuan los edificios
histéricos a sus nuevas necesidades
de investigacién, formacién y coo-
peracion sanitaria con paises en vias
de desarrollo. Los resultados de esta
colaboracién se han plasmado en
una exposicion y un libro que llevan
por titulo “Arquitectura y paisaje en
el Sanatorio de Fontilles” y que
proximamente seran presentados
en Fontilles.

= 2015 - 2017. Proyecto
“Leprosy Heritage” Se trata de la
creacion de una red internacional
de antiguas leproserias unidas para
preservar su patrimonio historico y
trasmitir el legado archivistico y
sobre todo el patrimonio oral, los
testimonios de miles y miles de per-
sonas afectadas por la lepra y su

lucha contra el olvido y el rechazo
social. Impulsado por la ONG IDEA.
Mas informacion en http://www.
leprosyheritage.com

- 2017. Proyecto UNESCO.
Memory of the World. Fontilles esta
valorando junto con otras leprose-
rias repartidas por el mundo: Culion
(Filipinas), Sonamu (Japoén), Rajah
Charles Brooke Memorial Settlement
(Malasia), Kalaupapa (Hawaii), etc.,,
preparar una candidatura conjunta
para presentar a la UNESCO una
propuesta trasnacional para preser-
var del olvido nuestro legado histé-
rico en la lucha contra la lepra,
siguiendo el modelo del St Jorgens
Hospital de Bergen (Noruega).

- 2016-2017: European
Leprosy Sites Project. Junto a otros
antiguos sanatorios de lepra en
Europa y otras instituciones y uni-
versidades, hemos iniciado una inte-
resante colaboracion dirigida a
compartir informacién, recursos,
necesidades y proyectos dirigidos a
salvaguardar el inmenso patrimonio
de la lucha contra la lepra en Europa
a lo largo de la historia.

REVISTA FONTILLES
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VOLUNTARIADO

EL SANATORIO ACOGE
EL DIA DEL AMPARO

El pasado 11 de junio recibimos en el Sanatorio al grupo
del Amparo de Fontilles que realizé el tradicional traslado de
la Virgen de los Desamparados a nuestra iglesia. Mas de 100
personas participaron en el evento. Tras el traslado se cele-
bré una misa, y, posteriormente, la visita a los residentes.
Para cerrar el dia, el grupo valenciano “El Milagro de
Fontilles” dirigido por Victoria Selma realizé una actuacién
de bailes tipicos valencianos, acudieron un total de 65 com-
ponentes del grupo: 9 cantadores, 7 musicos : 2 bandurrias,
2 guitarras, 1 guitarrd, 1 laud, 1 percusion; 28 bailadores, 2
ninas, 13 acompanantes y 6 colaboradores, que bajo el titu-
lo“A la lluna de Valencia” amenizaron la tarde.

Un dia entrafiable en el que nos reunimos amigos, resi-
dentes y colaboradores.

El grupo de ‘El Amparo’ esta formado por diversas pefas
de Fontilles: Benimaclet, Mislata, Ruzafa, Chiva, Pinedo y
alrededores de Valencia. Entre todas llevaron al Sanatorio un
donativo de casi 10.000 euros para continuar con nuestra
labor de lucha contra la lepra y otras enfermedades olvida-
das. Muchas gracias.

Arriba, el grupo “El Milagro” en la iglesia. Abajo, el grupo de baile “EL Milagro” durante su actuacion en la plaza del Padre Ferris y un
grupo de residentes y amigos de Fontilles.



VOLUNTARIADO

Durante los ultimos meses hemos recibido la visita en el Sanatorio de algunos de nuestros voluntarios y voluntarias asi
como de Peiias. Ademas han desarrollado diferentes iniciativas que os detallamos.

Muchas gracias a todos los voluntarios y voluntarias que colaboran tanto en el Sanatorio como en nuestras campanas
de sensibilizacién o a través de las Pefias y grupos de Amigos de Fontilles. Vuestra labor nos permite llegar a mas personas.

LA PENA DE FONTILLES DE ALCOY
ORGANIZA UN VIAJE A VITORIA

Invitados por el Coro Vicente Garcia de Vitoria,
nos desplazamos junto a la Pefia de Fontilles de
Alcoy a Vitoria para compartir las iniciativas e ideas
que ambos grupos presentaron para apoyar el traba-
jo de Fontilles desde esta ciudad. Agradecer su acogi-
da y también a la Sociedad Ciclista Vitoriana por
cedernos su local para una charla informativa.

UN POCO DE HOLANDA EN EL SANATORIO

Olga, Joke, Mar y Fenna, que llevan ya un tiempo
colaborando con nosotros, son ya oficialmente nues-
tras primeras voluntarias holandesas. Bienvenidas al
equipo y gracias por vuestra dedicacion y el cuidado
que ponéis en acompanar a los residentes del Hospital
Ferris y el Centro Geriatrico Borja.

VISITA DE LA PENA DE PETRER

El pasado 19 de junio recibimos la visita anual de
nuestros Amigos de Petrer al Sanatorio. Gracias a
Irene Ibanez y a todos los que nos apoyan desde esta
localidad Alicantina.

VOLUNTARIADO UNIVERSITARIO

Como en anos anteriores, un grupo de estudiantes
de la Universidad Francisco de Vitoria, de Madrid, rea-
lizaron una estancia de voluntariado durante una
semana de septiembre en el Hospital Ferris y el Centro
Geriatrico Borja. En esta ocasion, 11 estudiantes de 1°
de medicina dedicaron su tiempo a labores de acom-
panamiento a los usuarios, ademas de acompanar a
nuestro personal para completar su formacion.

REVISTA FONTILLES 15
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'SANATORIO

Concierto de mudsica
clasica en el Sanatorio

Casi 500 personas se dieron cita
en el Sanatorio, el pasado 27 de
mayo, convocados por nuestros ami-
gos de Fontilles “Konzert Freunde”
que organizaron un concierto de
musica clasica impartido por el
Grupo Quintet de Metalls “Al Vent”.

Ademas, el 30 mayo, el grupo“Los
Alegres” animaron los centros sanita-
rios: Hospital Ferris y Residencia Borja
con sus arreglos musicales.
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Nueva edicion
de los cursos estivales de Gaia

Un ano mas, el Sanatorio ha sido sede de los cursos esti-
vales celebrados por la escuela de arte, Gaia.

Entre ellos se incluyen cursos de Pintura de paisaje, pintura
y abstraccién, restauracién de mueble, un curso de descan-
so que se denomina Art-mindfulness, acuarela al aire libre,
escritura creativa y cosmética natural y aromaterapia. Los
que participen pueden alojarse en nuestra hospederia.
Gaia es un centro homologado por el Servicio Valenciano
de Empleo y Formacion (SERVEF) de la Generalitat
Valenciana. También cuenta con el aval del Gremio de
Anticuarios de la Comunidad Valenciana.

Mas informacion:
www.vacacionesconarte.com



Visita de la Cofradia de
Pescadores de Denia

Los miembros de la Cofradia de Pescadores de Denia
realizaron su tradicional visita al sanatorio para saludar a
los residentes y pasar un dia de convivencia. Los mas
veteranos fueron los encargados de cocinar una paella
de marisco. Como cada afo, nos dejaron un generoso
donativo para apoyar nuestro trabajo. Gracias.

Proximos eventos

| al| ‘-u_r‘l

VISITA MOROS
Y CRISTIANOS

Los dias 13 y 14 de octubre la pefia “amigos
de Fontilles de Alcoy” realizard la tradicional
visita al Sanatorio. Se trata de la Unica salida
que hacen fuera de la localidad.

iEstdis todos invitados!

26 | VCuRsASOLIDARIA
noviembre | 105 ESPERAMOS!

El préximo 26 de noviembre celebraremos la V edi-
cion de la Cursa Solidaria de Fontilles en el Sanatorio
de Fontilles.

Sigue atento a www.somesport.com y a nuestras
redes sociales donde iremos subiendo todas las nove-
dades.

REVISTA'FONTILLES 17



% REVISTA NUESTRO PROYECTO SOBRE SALUD DE MUJERES

N LEPROLOGIA EN BOLIVIA RECIBE UNA AYUDA GRACIAS A LAS
TARJETAS ONG DE BANKIA

N
N

en-accion

Fundacion
Bancaja

Ya se ha publicado el ultimo
numero de nuestra revista
especializada en lepra, unica
publicacién sobre lepra en
castellano.

Se puede consultar en el portal
especializado en lepra Infolep:
https://www.leprosy-information.
org/, con el que colaboramos
activamente.

El pasado 30 junio, nuestro coordinador de proyectos, Eduardo de Miguel,
recogia, en el Centro Cultural Bancaja (Valencia), el cheque para nuestro proyec-
to de “Promocidn de la atencién primaria de salud de mujeres en edad fértil y
poblacién en edad escolar, en el municipio de Tacobamba, Bolivia”. Esta ayuda
fue concedida por la Fundacién Bancaja y CooperaONG Bankia gracias a la
recaudacion obtenida a través de su tarjeta ONG.

LOTERIA NAVIDAD

Ndmeros

24.691- 40.135
Total 5 €, donativo 1 €

Colabora con Fontilles
Se pueden adquirir a través de la oficina de Fontilles en Valencia
(pl. Tetuan 6-bajo, 46003 Tel. 96 351 15 83)
o en el Sanatorio 96 558 33 50

(3 D ©)
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OBJETIVO CONSEGUIDO
CON UVINUM Y

WORLDCOO NS

Gracias a las compras por internet
de los clientes de Uvinum, hemos
conseguido recaudar el dinero
necesario para realizar operaciones
de cirugia reconstructiva y
rehabilitacion para nifios y nifas
afectados por la lepra en India. En
concreto 43 menores han podido
operarse y recuperarse en el Saint
Joseph Leprosy Center de Sanawad,
en el estado de Madhra Pradesh.

En www.worldcoo.com puedes
encontrar mas informacién del
proyecto financiado.

LA RESIDENCIA BORJA
ESTRENA

UNA PAGINA EN
FACEBOOK

Desde el pasado mes de junio, la
residencia Borja ya cuenta con su
propia pagina de facebook. Nace,
principalmente, como canal de infor-
macién con los familiares y con el
objetivo de dar mayor visibilidad a
las actividades que alli se desarrollan.

La Fundacién Lealtad ha lanzado
la campaina “Para que tu lo tengas
tan claro como nosotros” con la que
pretende dar visibilidad a su trabajo
y reforzar la confianza de los donan-
tes en las ONGs acreditadas, entre
las que figura Fontilles, que se
sometealaauditoriadelaFundacién
desde que se empezd a realizar, en
el afio 2001.

La campafa, que se realiza en
estaciones de trenes de toda Espania,
quiere dar a conocer el sello que

N FONTILLES, ONG ACREDITADA
N % POR FUNDACION LEALTAD

Lealtad concede a las ONG acredita-
das. Un sello que acredita que cum-
plimos los 9 Principios de
Transparencia y Buenas practicas de
la Fundacién. Con ello nuestros
donantes actuales y potenciales
pueden estar seguros de que cen-
tramos nuestra actividad en las
areas en las que tenemos experien-
cia, que nuestra comunicaciéon es
fiable y no induce a error y que pue-
den conocer el detalle de origen y
destino de nuestros fondos, entre
otros indicadores.

fontilles

salud c desarrollo

PARA QUE TU LO TENGAS
TAN CLARO COMO NOSOTROS.
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